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Μία Ιστορία για Ρουμπίνια, Σκιές και Έρωτα

Του Christopher Bunn

Για όλους εκείνους που δεν έχουν βρεθεί ποτέ στο βασίλειο της Λουν.

Μια φορά κι έναν καιρό γεννήθηκε ένα μωράκι. Το όνομά της ήταν Ματίλντα και ήταν πριγκίπισσα. Η Ματίλντα ήταν η μοναχοκόρη του Βασιλιά και της Βασίλισσας της Λουν. Αν τα είχατε πάει καλά στο μάθημα της γεωγραφίας, θα ξέρετε ότι η Λουν ήταν ένα μικρό βασίλειο, που βρίσκεται αρκετές μέρες ταξιδιού δυτικά από το δυτικότερο μέρος που μπορείτε να βρείτε στον χάρτη σας. Θα ξέρετε επίσης ότι η κύρια πηγή εσόδων για τη χώρα ήταν τα ρουμπίνια που εξορύσσονταν εκεί. Είχαν μια ευχάριστη απόχρωση του κόκκινου και απέφεραν εξαιρετικές τιμές. Το ορυχείο έβγαζε, επίσης, σμαράγδια και αμέθυστους, αλλά αυτά ήταν μικρής αξίας σε σχέση με τα ρουμπίνια και χρησιμοποιούνταν ως σφήνες πόρτας, πρες-παπιέ και παιδικά παιχνίδια.

Η Ματίλντα είχε πολλά τέτοια παιχνίδια, αλλά τα αγνοούσε, προτιμώντας άλλες αναζητήσεις. Διασκέδαζε με το να εκτοξεύει χυλό βρώμης από το παιδικό καρεκλάκι της. Απολάμβανε να μασάει έπιπλα ή τις καλύτερες δαντέλες της Βασίλισσας ή τα αφτιά από τα κατακαημένα λαγωνικά του Βασιλιά. Αλλά, όπως το συνηθίζουν τα μωρά, αν τους δώσουν αρκετό χρόνο, η Ματίλντα μεγάλωσε και έγινε κοριτσάκι.

Έγινε καλή φίλη με τα λαγωνικά, αφού τη συγχώρεσαν, και καλύτεροι φίλοι με τον Πίτερ, τον μοναχογιό του Τζιμ Σνόου, τον αρχιμεταλλωρύχο του Βασιλιά.

«Μακάρι να έπαιζε και με άλλα παιδιά», είπε η Βασίλισσα. «Πιο ταιριαστά παιδιά. Παιδιά που πλένονται συχνότερα πίσω από τα αφτιά».

«Είσαι στ’ αλήθεια ψώνιο, αγάπη μου», είπε ο Βασιλιάς.

«Ίσως αν κάναμε τον Τζιμ Σνόου κόμη;»

«Αν αυτό σε ευχαριστήσει», είπε ο Βασιλιάς.

Η Βασίλισσα απένειμε στον Τζιμ Σνόου τον τίτλο του κόμη. Του έδωσε μία μοβ μεταξωτή κορδέλα που θα φορούσε στα δείπνα στο κάστρο. Περπάτησε αργά ως το σπίτι για μεσημεριανό από βραστές πατάτες. Αμέλησε να πει στη σύζυγό του για την πρόσφατη κοινωνική τους άνοδο, έχωσε τη μεταξωτή κορδέλα σε ένα συρτάρι για κάλτσες και το ξέχασε πάραυτα. Η σύζυγός του βρήκε την κορδέλα αρκετές εβδομάδες αργότερα και πολύ φοβάμαι ότι τη χρησιμοποίησε για να γυαλίσει τις πορσελάνες της.

Τη Ματίλντα δεν την ένοιαζαν αυτά τα πράγματα. Την ενδιέφερε περισσότερο να πιάνει βατράχια στην τάφρο του κάστρου με τον Πίτερ. Τα βατράχια ήταν ανοιχτοπράσινα και κανένα από εκείνα δεν ήθελε να το πιάσουν. Ήταν μια υπέροχη ενασχόληση για όλους όσους συμμετείχαν. Τα λαγωνικά του κάστρου τριγύριζαν άσκοπα κατά μήκος της άκρης της τάφρου και κάθε τόσο πηδούσαν στο νερό. Έκαναν χαψιές στα βατράχια με τα σαλιάρικα στόματά τους, αλλά το μόνο που κατάφερναν ήταν να πιουν νερό. Για τα λαγωνικά, τα βατράχια έμοιαζαν με καλό μεζέ. Το τι πίστευαν τα βατράχια είναι από αυτά που δεν γράφονται.

Το κυνήγι βατραχιών είναι δύσκολη δουλειά και έκανε τα παιδιά να πεινάσουν. Πάντα κατέληγαν στην κουζίνα του κάστρου μετά από ένα απόγευμα στην τάφρο. Η μαγείρισσα τούς έδινε ψωμί και τυρί, και μια φέτα λουκάνικο αν είχε καλή διάθεση. Ήταν μεγαλύτερη όλων στο βασίλειο και, για αυτό, ήταν σοφότερη από όλους. Τα παιδιά, ωστόσο, τα ένοιαζε περισσότερο το ψωμί και το τυρί από όσο η σοφία.
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